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Predmét: Navrh NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterym se

méni nafizeni (EU) 2016/1036 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou Cleny Evropské unie, a nafizeni (EU) 2016/1037

o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkl ze zemi, které nejsou
Cleny Evropské unie

— vysledek prvniho Cteni v Evropském parlamentu

(Strasburk, 13. az 16. listopadu 2017)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spoleénym prohlaSenim o praktickych opattenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontakti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody v této zélezitosti v prvnim Cteni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

! Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5
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V této souvislosti ptedlozil zpravodaj Salvatore CICU (EPP, IT) jménem Vyboru pro mezinarodni
obchod jednu kompromisni zménu navrhu na zménu natizeni (EU) 2016/1036. Tato zména byla

dohodnuta béhem vySe uvedenych neformalnich kontaktt.
1. HLASOVANI

Plenarni zasedani pii hlasovani dne 15. listopadu pfijalo kompromisni zménu (zména 22) navrhu,
kterym se méni natizeni (EU) 2016/1036. Parlament rovnéz ptijal jednu zménu navrhu

legislativniho usneseni (zména 23).

Takto pozménény nédvrh Komise ptedstavuje postoj Parlamentu v prvnim c¢teni, ktery je uveden

v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v pfiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg¢, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt

schopna postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

2 V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je zvyraznén tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,,I .
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PRILOHA
Ochrana pred dumpingovym dovozem a dovozem subvencovanych vyrobkii ze
zemi, které nejsou ¢leny EU ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2017 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni narizeni (EU) 2016/1036 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, a nafizeni (EU) 2016/1037
0 ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobkii ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie
(COM(2016)0721 — C8-0456/2016 — 2016/0351(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedloZzeny Parlamentu a Radé¢ (COM(2016)0721),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢1. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise ptedloZila svlij navrh Parlamentu (C8-0456/2016),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. kvétna 2016 o statusu trzniho
hospodafstvi Ciny?,

— s ohledem na pfedbéZznou dohodu pfijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 11. fijna 2017 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zahrani¢ni véci a stanovisko Vyboru pro primysl, vyzkum
a energetiku (A8-0236/2017),

1.  pfijimé niZze uvedeny postoj v prvnim cteni;
bere na védomi prohldseni Komise, kter¢ je ptilohou tohoto usnesent;
3. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym

textem, podstatn¢ jej zméni nebo ma v umyslu jej podstatné zménit;
4.  povéiuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

3 Pijaté texty, P8 TA(2016)0223.
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P8_TC1-COD(2016)0351

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 15. listopadu 2017 k prijeti
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 2017/..., kterym se méni narizeni (EU)
2016/1036 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie,
a narizeni (EU) 2016/1037 o ochrané pied dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropské unie

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropskeé unie, a zejména na €l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2017.
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vzhledem k témto duvodim:

(1) Nafizenim (EU) 2016/10363 ptijal Evropsky parlament a Rada I spole¢na pravidla

ochrany pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou clenskymi stdaty Unie.

(2) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 I natizeni (EU) 2016/1036 ptedstavuje zaklad, podle kterého by se
méla uréovat bézna hodnota v ptipadé dovozu ze zemi bez trzniho hospodarstvi. Vzhledem
k vyvoji v souvislosti s nékterymi zemeémi I je vhodné, aby se bézna hodnotal urcovala
podle I natizeni (EU) 2016/1036 ve znéni tohoto naiizeni, a to s uCinkem od [den vstupu
tohoto pozméiiujiciho natizeni v platnost] I . V ptipadé zemi, jez ke dni zahéjeni Setieni
nejsou Cleny Svétové obchodni organizace (WTQO) a jsou uvedeny v piiloze I nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/7558, by se bézna hodnota méla uréovat v
souladu se zvlastni metodikou vytvoienou pro tyto zemé. Timto nafizenim by nemélo byt
dotéeno stanoveni, zda se v piipadé ¢lena WTO jedna o zemi s trznim hospodatstvim nebo
bez trzniho hospodatstvi, ani podminky stanovené v protokolech a ostatnich nastrojich, v
souladu s nimiz zemé pristoupily k MarrakeSské dohodé o zFizeni Svétové obchodni

organizace ze dne 15. dubna 1994’.

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané
pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou leny Evropské unie (Uf. vést. L 176,
30.6.2016, s. 21).

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ze dne 29. dubna 2015 o
spoleénych pravidlech dovozu z nékterych tietich zemi (Ut. vést. L 123, 19.5.2015, s. 33).

7 Ui vést. L 336, 23.12.1994, s. 3.
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3)

S ohledem na zkuSenosti ziskané béhem fizeni, ktera probéhla v minulosti, je vhodné
vyjasnit, za jakych okolnosti lze usuzovat, ze dochdzi k podstatnym zkreslenim, ktera do
znacné miry ovliviiuji volné pasobeni trznich sil. Zejména je vhodné vyjasnit, ze se jedna
o situaci I , kdy vykazované ceny nebo néklady, véetn¢ nakladl na suroviny a energii,
nejsou vysledkem volného piisobeni trznich sil, nebot’ jsou ovliviiovany vyznamnymi
zasahy statu. Déle je vhodné vyjasnit, Ze pfi posuzovani toho, zda existuji podstatna
zkresleni, by mél byt vzat v ivahu mimo jiné mozny dopad jednoho ¢i vice z téchto prvkii:
skutecnost, ze na dot¢eném trhu pisobi do znacné miry podniky, jez jsou ve vlastnictvi
organll zem¢ vyvozu, jsou t€émito organy ovladany nebo jsou pod jejich strategickym
dohledem ¢i se tidi jejich pokyny; pfitomnost statu ve firméach, coz mu ddva moznost
ovlivilovat ceny ¢i naklady; vetfejné politiky ¢i opatieni, jeZ pozitivné diskriminuji domaci

dodavatele ¢i jinak ovliviiuji volné plsobeni trznich sily
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4)

neexistence nebo diskriminacni uplatiiovani &i nedostateéné vymahani prava tykajiciho
se upadku, obchodnich spoleCnosti nebo vlastnictvi; zkreslené mzdové naklady; ptistup
k finan¢nim prostfedkiim poskytovanym institucemi, jez realizuji cile vetejné politiky

nebo v jiném ohledu nevyvijeji svou ¢innost nezavisle na stdtu.

Komise by méla vypracovavat, zveiejiiovat a pravidelné aktualizovat zpravy

o podstatnych zkreslenich, ktera by pripadné mohla vést k antidumpingovému Seti‘ent,
popisujici trini okolnosti tykajici se téchto pFipadit v urcité zemi nebo v uritém odvetvi.
Tyto zpravy a dikazy, z nichz zpravy vychazeji, by mély byt zaloZeny do spisu kazdého
Setfeni tykajiciho se dané zemé ¢i odvétvi. V rdmeci téchto Setieni by zuCastnéné strany

I m¢ély mit dostatek prilezitosti vyjadrit své pripominky ke zprdvdam a k diikaziim, z nichz
I vychazi I . Pii hodnoceni toho, zda existuji podstatna zkresleni, je tieba pripadné
zohlednit prislu§né mezindrodni normy, véetné zakladnich umluv Mezindrodni
organizace prdace (MOP) a piisluSnych mnohostrannych dohod v oblasti Zivotniho

prostiedi.
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(5) Naklady jsou za normalnich okolnosti vypocitany na zédkladé zdznamu uchovavanych
vyvozcem/ vyrobcem, ktery je pfedmétem Setieni. Pokud vSak v zemi vyvozu dochazi
k pFimym nebo nepiimym podstatnym zkreslenim, v jejichz dusledku jsou naklady
uvedené v zdznamech dotcené strany uméle nizké, je mozné tyto naklady upravit nebo
stanovit na jakémkoli pfiméfeném zaklad€ véetné informaci z jinych reprezentativnich trhii
nebo mezinarodnich cen ¢i referencnich hodnot. Lze rovnézZ pouZit domdci ndaklady, avsak
pouze pokud je na zakladé piesnych a priméienych ditkazit moZné jednoznacné stanovit,

Ze nejsou zkreslené.

(6) Pokud jsou pouZity udaje 7 reprezentativnich zemi a Komise musi stanovit, zda je uroveri
socidlni a environmentalni ochrany v takovychto zemich piiméiend, je nezbytné, aby
Komise posoudila, zda tyto zemé dodriuji zakladni imluvy MOP a piislusné

mnohostranné umluvy v oblasti Zivotniho prostiedi.

(7) Pokud je cast nakladii vyvozce/ vyrobce zkreslend, a to i tehdy, je-li dany vstup ziskdan
z ruznych zdroji, méla by byt tato ast nakladii nahrazena nezkreslenymi naklady.

S ohledem na zkuSenosti ziskané béhem fizeni, ktera probehla v minulosti,
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je vhodné dale uptesnit, ze pro Ucely urceni toho, zda ve tietich zemich existuji podstatna
zkresleni, by mély byt nalezité zohlednény vSechny relevantni diikazy I tykajici se situace
prevladajici na domacim trhu vyvezcit/ vyrobcel z této zemé, které byly zatazeny do spisu

a k nimz mély zicastnéné strany moznost se vyjadrit, véetné moznosti téchto vyvozcii/
vyrobcii piesvédcivé prokazat, Ze jsou jejich domdci naklady nezkreslené.Takovéto
dutkazy zahrnuji prislusné zpravy, pokud jsou k dispozici. Na moZnou existenci
podstatnych zkresleni mohou upozornit také vSechny relevantni dotéené subjekty, vietné
pramyslovych odvétvi v Unii a odborovych svazi. Pii piijimani rozhodnuti o piipravé ¢i
aktualizaci pFislusnych zprav je tieba zohlednit tyto informace a potiebu zamezit tomu,
aby pouZivani anti-dumpingového ndastroje znamenalo jakoukoli dalsi zatéz pro
pramyslova odvétvi Unie , zejména s ohledem na hospodaiskda a obchodni specifika

malych a stiednich podnikii.
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S ohledem na metodiku, ktera byla pouzita v pivodnim Setieni a ma byt pouzita

v prezkumném Setieni, se pouZzije ustanoveni Cl. 11 odst. 9 natizeni (EU) 2016/1036. V této
souvislosti je vhodné vyjasnit, ze pfi zjiStovani, zda existuje naznak toho, Ze se okolnosti
zménily, by mély byt nalezit¢ zohlednény vSechny relevantni dikazy, véetné piislusnych
zprav tykajicich se situace prevladajici na domécim trhu vyvozcl/ vyrobei a dikazi,

z nichz tyto zpravy vychdazeji, které byly zalozeny do spisu a k nimz mély zacastnéné

strany moznost se vyjadfit.

Jelikoz neexistuji Zadna jina zvlastni pfechodnd ustanoveni upravujici tuto zaleZitost, je
vhodné stanovit, Ze toto nafizeni se pouzije na vSechna rozhodnuti o ahajeni fizeni a na
vSechna fizeni, v€etné ptivodnich Setfeni a prezkumnych Setfeni, zahdjena v den nebo po
dni ... [ den vstupu tohoto nafizeni v platnost], za podminek stanovenych v ¢l. 11 odst. 9
nafizeni (EU) 2016/1036. Kromé toho, na zéklad€ zvlastniho pfechodného ustanoveni pro
stavajici opatieni a s ohledem na neexistenci jinych zvlastnich pfechodnych ustanoveni
upravujicich tuto zalezitost I by v ptipadé prechodu z bézné hodnoty pocitané podle ¢l. 2

odst. 7 naizeni (EU) 2016/1036
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na béznou hodnotu pocitanou podle metodiky stanovené v naiizeni (EU) 2016/1036, ve
znéni tohoto naiizeni, méla naddle platit piivodni metodika, a to do zahéjeni prvniho
prezkumu pied pozbytim platnosti po uskute¢néni tohoto ptechodu. S cilem sniZit riziko
obchdzeni ustanoveni tohoto nafizeni by se stejny piistup mél uplatnit i na prezkumy
provadeéné podle ¢l. 11 odst. 4 natizeni (EU) 2016/1036. Je rovnéz vhodné pfipomenout, ze
prechod z bézné hodnoty pocitané podle ¢l. 2 odst. 7 I na béznou hodnotu pocitanou podle
metodiky stanovené v naiizeni (EU) 2016/1036, ve znéni tohoto narizeni, nebude sdm o
sob¢ pfedstavovat dostatecny diikaz ve smyslu ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/1036. Tato
pfechodna pravidla by méla vyplnit pravni mezeru, kterd by jinak mohla vytvofit pravni
nejistotu, poskytnout zucastnénym stranam primeéfenou moznost prizptisobit se tomu, ze
stard pravidla pozbydou platnosti a za¢nou platit pravidla nova, a usnadnit G¢inné, fadné a

spravedlivé uplatiovani natizeni (EU) 2016/1036.
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(10) Naftizenim (EU) 2016/10373 ptijaly Evropsky parlament a Rada I spole¢na pravidla
ochrany pied dovozem subvencovanych vyrobkl ze zemi, které nejsou clenskymi staty
Unie. Ze zkuSenosti vyplyva, Ze skutecny rozsah subvencovani byva obvykle odhalen
v prubehu ptislusného Setieni. Zejména se u vyvozct, kteti jsou predmétem Setfeni, Casto
zjisti, Ze vyuzivaji subvenci, jejichz existence nemohla byt znama pied provedenim Setieni.
Je vhodné upfesnit, ze v ptipadé, kdy jsou tyto subvence zjistény v pribéhu jakéhokoli
Setfeni nebo prezkumu, by Komise méla nabidnout dotéené zemi ptivodu nebo vyvozu
dodate¢né konzultace, pokud jde o tyto subvence zjist€né v prib&hu Setfeni. Jelikoz
neexistuji z&dna jina zvlastni pfechodna ustanoveni upravujici tuto zalezitost, je vhodné
stanovit, ze toto nafizeni se pouzije na vSechna rozhodnuti o zahajeni fizeni a na vSechna
fizeni, v€etné piivodnich Setfeni a prezkumnych Setfeni zahajenych v den nebo po dni

...[den vstupu tohoto nafizeni v platnost].

(11)  Nafizeni (EU) 2016/1036 a natizeni (EU) 2016/1037 by proto méla byt odpovidajicim

zpusobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 ze dne 8. ¢ervna 2016 o ochrané
pied dovozem subvencovanych vyrobkl ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (UT.
veést. L 176, 30.6.2016, s. 55).
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Clanek 1

Natizeni (EU) 2016/1036 se méni takto:

1)  V clanku 2 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»0a. a) Pokud se pii provadéni tohoto I nebo kteréhokoli jiného relevantniho ustanoveni

tohoto nafizeni zjisti, ze neni vhodné pouzit domaci ceny a néklady v zemi vyvozu,
jelikoz v této zemi dochazi k podstatnym zkreslenim ve smyslu pismene b), bézna
hodnota se zjisti poCetné vyhradné na zéklad¢ vyrobnich ndklada a nakladi na prode;j
odrazejicich nezkreslené ceny nebo referencni hodnoty, a to pii dodrZeni

nasledujicich pravidel.
Zdroje, které Komise miiZe pouzit, zahrnuji:

— odpovidajici vyrobni nédklady a naklady na prodej ve vhodné reprezentativni
zemi, jejiz uroven hospodarského rozvoje je podobna jako v zemi vyvozu,
pokud jsou relevantni udaje I snadno dostupné; je-li takovych zemi vice,
dostanou piipadné prednost zemé s naleZitou uirovni socialni

a environmentdlni ochrany;
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— nezgkreslené mezindrodni ceny, naklady nebo referencni hodnoty, pokud to

uznd za vhodné; nebo

- domaci naklady, av§ak pouze pokud je na zdakladé piresnych a vhodnych
ditkazii, a to mimo jiné v ramci ustanoveni o zucastnénych strandch

v pismeni c), mozné jednoznacné stanovit, Ze nejsou zkreslené.

AniZ je dotcen Clanek 17, provede se toto posouzeni u kaZdého vyvozce/ vyrobce

vlast’.

Pocetné zjisténa bézna hodnota zahrnuje nezkreslenou a piiméienou Cdastku pro

spravni, prodejni a rezijni naklady a pro zisk.
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b)

Podstatna zkresleni jsou takova zkresleni, k nim? dochazi v pripadé, kdy
vykazované ceny nebo naklady, v¢etné nakladii na suroviny a energii, nejsou
vysledkem volného piisobeni trznich sil, nebot’ jsou ovliviiovany vyznamnymi
zasahy statu. Pti posuzovani toho, zda existuji podstatnd zkresleni, se bere v tvahu

mimo jiné mozny dopad jednoho ¢i vice z t&chto prvkii:

— skute¢nost, ze na dotéeném trhu ptisobi do zna¢né miry podniky, jez jsou ve
vlastnictvi organli zeme vyvozu, jsou témito organy ovladany nebo jsou pod

jejich strategickym dohledem ¢i se fidi jejich pokyny;
— pritomnost statu ve firméach, coz mu ddva moznost ovliviiovat ceny ¢i néklady;

— vetejné politiky ¢i opatieni, jez pozitivné diskriminuji domaci dodavatele ¢i

jinak ovliviiuji volné plisobeni trznich sil;

— neexistence nebo diskriminacni uplatiiovani ¢i nedostate¢né vymdahdni prava

tykajiciho se upadku, obchodnich spolecnosti nebo viastnictvi;
— zkreslené mzdové naklady;

— pristup k finan¢nim prostfedkiim poskytovanym institucemi, jez realizuji cile
vetejné politiky nebo v jiném ohledu nevyvijeji svou innost nezdvisle na

statu.
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c)  Pokud ma Komise k dispozici podloZené informace tykajici se mozné existence
podstatnych zkresleni uvedenych v pismeni b) v urcité zemi ¢i v urcitém odvétvi
v této zemi a pokud je to v zajmu ucinného uplatiiovani tohoto narizeni, Komise
vypracuje, zveiejni a pravidelné aktualizuje zpravu popisujici trini podminky
uvedené v pismeni b) v této zemi nebo I v tomto odvétvi I . Tyto zpravy a dilkkazy,
z nichz zpravy vychazeji, se zaloZi do spisu ptipadného Setfeni tykajiciho se dané
zemg €1 odvétvi. ZuCastnénym strandm musi byt pfi kazdém Setfeni, pii némz je
vyuzito této zpravy nebo dikazi, z nichz zprava vychazi, poskytnuta dostatecna
moznost, aby je vyvrdtily, doplnily, vyjadfily k nim své ptfipominky nebo aby se na
n¢ mohly odvolavat. PFi posuzovdni toho, zda existuji podstatna zkresleni, musi

Komise zohlednit veskeré relevantni diikazy obsazené ve vySetifovacim spisu.

d)  Pii poddni podnétu podle Clanku 5 nebo Zdadosti o piezkum podle Clanku 11 miiZe
vyrobni odvétvi Unie I vychézet z ditkazit ve zpravé uvedené v pismeni c), splituji-li

standardy pro diikazy podle ¢l. 5 odst. 9, s cilem oditvodnit vypocet béiné hodnoty.
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Pokud Komise shleda, Ze existuji dostatecné ditkazy podle ¢l. 5 odst. 9

o podstatnych zkresleni ve smyslu pismene b) tohoto odstavce, a rozhodne se na
zakladé toho zahdjit Setieni, upiesni tuto skutecnost v oznameni o zahdjeni Fizeni.
Setéeni.. Komise shromaid’uje udaje potiebné k urcéeni béZné hodnoty v souladu

s pismenem a) tohoto odstavce.

Strany, které jsou pfedmétem Setfeni, jsou ihned po zahdjeni fizeni informovany

o relevantnich zdrojich, jez Komise hodla pouzit pro Gcely stanoveni bézné hodnoty
podle pismene a) tohoto odstavce a je jim poskytnuta desetidenni lhita k vyjadreni.
Za timto ucelem ziskaji zacastnéné strany ptistup ke spisu, ktery obsahuje vsechny
ditkazy, z nichZ vySetiujici organ vychazi, aniz je dotcen ¢lanek 19. V souladu s ¢l. 6
odst. 8 Ize veskeré diikazy o existenci podstatnych zkresleni zohlednit pouze

v piipadé, Ze je Ize ovérit véas béhem Setieni. .

14264/17
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2) V Clanku 2 se odstavec 7 nahrazuje timto:

»7) V ptipad¢ dovozu ze zemi, které ke dni zahajeni Seti‘eni nejsou cleny WTO a jsou
uvedeny v pfiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/755%, se
bézna hodnota urci na zaklade ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve vhodné
reprezentativni zemi I nebo ceny, za niz se prodava vyrobek z takové treti zemée do
jinych zemi véetné Unie, nebo v piipad¢, Ze to neni mozné, na jakémkoli jiném
pfiméteném zakladég, vcetné ceny, kterd byla nebo ma byt skute¢né zaplacena za
obdobné vyrobky v Unii, kterd se v pfipad€ nutnosti nalezité opravi o primétrené

ziskové rozpéti.

Vhodna reprezentativni zemé I se vybere pfiméfenym zpisobem s nalezitym
ptihlédnutim ke vSem spolehlivym informacim, které jsou k dispozici v dobé€ vybéru,
a zejména ke spoluprdci ze strany alespori jednoho vyvozce/ vyrobce v dané zemi.
Je-li takovych zemi vice, dostanou pripadné piednost zemé s ndleZitou urovni
socidlni a environmentdlni ochrany. Zohledni se také lhity. Kde je to vhodné,

pouzije se vhodna reprezentativni zem¢e I , ktera je predmétem stejného Setieni.

Strany, které jsou predmétem Setfeni, jsou informovany ihned po jeho zahajeni

o volbé I zemé I a je jim poskytnuta desetidenni lhiita k vyjadieni.®.

? Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ze dne 29. dubna 2015 o
spolecnych pravidlech dovozu z n€kterych tietich zemi(Ut. vést. L 123, 19.5.2015, s. 33).
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3)

4)

V ¢l 11 odst. 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni.

»Pokud stavajici antidumpingovd opatieni vychdzeji z bézné hodnoty pocitané podle I cl.
2 odst. 7 ve znéni platném ke dni ... [den piedchazejici dni vstupu tohoto pozméiiujiciho
narizeni v platnost|, nahradi metodika stanovend v Cl. 2 odst. 1 az 6a pitvodni metodiku
pouzivanou k urceni béZné hodnoty aZ ode dne, kdy je zahdjen prvni prezkum téchto
opatieni pted pozbytim platnosti po dni ... [den vstupu tohoto pozméiujiciho narizeni v
platnost]. V souladu s ¢l. 11 odst. 2 ziistavaji tato opatieni v platnosti aZ do dokonceni

piezkumu. .
V ¢l 11 odst. 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

» Pokud stavajici antidumpingova opatieni vychdzeji z bézné hodnoty pocitané podle I cl.
2 odst. 7 ve znéni platném ke dni ... [den piedchazejici dni vstupu tohoto pozméiiujiciho
narizeni v platnost|, nahradi metodika stanovend v ¢l. 2 odst. 1 az 6a pitvodni metodiku
pouzivanou k urceni béZné hodnoty aZ po dni, kdy je zahéjen prvni prezkum téchto
opatieni pted pozbytim platnosti po dni ... [den vstupu tohoto pozméiiujiciho narizeni

v platnost]. V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zustavaji tato opati‘eni v platnosti aZ do dokonceni

piezkumu. .
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5) V ¢l 11 odst. 9 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»Ve vztahu k okolnostem vyznamnym pro uréeni bézné hodnoty podle ¢lanku 2 se nélezité
zohledni vSechny relevantni dikazy, v¢etné piislusnych zprav tykajicich se situace
prevladajici na domacim trhu vyvozcl/ vyrobcta dikazul, z nichz vychazeji, které byly

zalozeny do spisu a k nimz mély za¢astnéné strany moznost se vyjadfit.*.
6) Clinek 23 se nahrazuje timto:

,»Clinek 23

Zprdva a informace

1.  Komise predloZi Evropskému parlamentu a Radé vyrocni zpravu o uplatiiovani
a provddéni tohoto naiizeni a vezme piitom ndleZity ohled na ochranu diivérnych
informaci ve smyslu clanku 19. Zprava obsahuje informace o uplatiiovani
prozatimnich a konecnych opatieni, o zastaveni Setieni bez piijeti opatieni,
o0 novych Setienich, o piezkumech, piipadech podstatného zkresleni a inspekcich
na misté a o ¢innosti riuznych organit odpovédnych za sledovani uplatiiovani

tohoto naiizeni a za plnéni zavazki, které z ného vyplyvaji.
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2. Evropsky parlament miiZe pozvat Komisi na zvlastni schiizi svého prislusného
vyboru, aby piedstavila a objasnila veSkeré otazky spojené s uplatiiovanim tohoto
narizeni. MiiZe rovnéz mimo jiné na zdkladé zpravy podle odstavce 1 a predstaveni
a objasnéni podle tohoto odstavce sdélit Komisi jakékoli relevantni uivahy

a skutecénosti.

3. Komise tuto zpravu zveriejni do Sesti mésicii po jejim piedloieni Evropskému

parlamentu a Radé.“.
Cldnek 2
V ¢l 10 odst. 7 natizeni (EU) 2016/1037 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

»Komise rovnéz dotéené zemi piivodu nebo vyvozu nabidne konzultace, pokud jde o dalsi subvence
zjisténé v pribéhu Setfeni. V téchto situacich Komise zasle dotcené zemi ptivodu nebo vyvozu
shrnuti hlavnich prvki tykajicich se dalsich subvenci, zejména informaci podle odst. 2 pism. c)
tohoto ¢lanku. V ptipad¢, Ze tyto dalsi subvence nejsou zahrnuty v oznameni o zahajeni fizeni,
provede se jeho zména a toto pozménéné oznameni se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.
Viem zucastnénym strandm je poskytnuta dodatecnd a dostatecné dlouha doba k tomu, aby se

vyjadrily.®.
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Clanek 3

Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim vestniku Evropské unie.

Clanek 4

Toto nafizeni se pouzije na vSechna rozhodnuti o zahéjeni fizeni a na v§echna fizeni, véetné
puvodnich Setfeni a prezkumnych Setfeni, zahajena v den nebo po dni, ke kterému toto nafizeni

vstoupi v platnost.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA

ProhléSeni Komise tvkajici se pfechodu na novy systém

Komise pripomind, Ze cilem nové metodiky je zachovat trvalou ochranu vyrobniho odvétvi
Unie proti nekalym obchodnim praktikam, zvilaste tem, jez vyplhyvaji z podstatného zkresleni
trhu. V tomto ohledu Komise zajisti, Ze vyrobnimu odvétvi Unie nevznikne Zadna dodatecna
zatez, bude-li pozadovat ochranu na zdkladé antidumpingového nastroje, zejména v ramci
pripadnych zZadosti o prezkum pred pozbytim platnosti podanych po vstupu nové metodiky v
platnost.

ProhléSeni Komise tvkajici se ¢lanku 23 a spoluprace s Evropskym parlamentem a Radou

Komise bude Evropsky parlament a Radu informovat vzdy, kdyz bude mit v umyslu vydat ci
aktualizovat zprdavu podle ¢l. 2 odst. 6a pism. c¢) zakladniho narizeni. Oznami-li Evropsky
parlament nebo Rada Komisi, ze se domnivaji, Ze podminky pro vydani nebo aktualizaci
zpravy podle ¢l. 2 odst. 6a pism. c) zdkladniho narizeni jsou splneny, podnikne Komise

nalezité kroky a bude o nich Evropsky parlament a Radu odpovidajicim zpiisobem informovat.

ProhléSeni Komise tvkajici se zprav podle ¢l. 2 odst. 6a pism. ¢) zdkladniho nafizeni

Komise urychlené vyuzije moznosti stanovené v ¢l. 2 odst. 6a pism. c) zakladniho narizeni k
vydani zprav o podstatnych zkreslenich, tak aby zucastnéné stramy mély tyto zpravy k
dispozici pri pripravé podani, na ktera se mohou ustanoveni ¢l. 2 odst. 6a vztahovat.

Zucastnenym stranam poskytne informace ohledné vyuziti téechto zprav.
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